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ARANCELES ADUANEROS Y COMERCIO 

RESTRICCIONES APLICADAS POR LOS ESTADOS UNIDOS A 
LA IMPORTACIÓN DE PRODUCTOS AGRÍCOLAS 

Proyecto 

Informe del Grupo de Trabajo 

Addendum 

Conclusiones y recomendaciones propuestas 

Se ha recibido la siguiente propuesta de la Comunidad Europea: 

Conclusiones y recomendaciones 

37. El Grupo de Trabajo constató que los Estados Unidos no hablan obser

vado el procedimiento convenido por las PARTES CONTRATANTES en 1955 por 

cuanto hablan presentado dos informes juntos sobre el periodo correspon

diente a 1985 y 1986, mientras que el procedimiento preveía la presentación 

de un informe anual. El Grupo de Trabajo constató también que sus trabajos 

se hablan visto considerablemente retrasados por los Estados Unidos, pues 

éstos se hablan tome Jo demasiado tiempo para responder a las preguntas que 

les habian dirigido los miembros del Grupo de Trabajo. Por consiguiente, 

el Grupo de Trabajo sugirió que las PARTES CONTRATANTES recomendaran a los 

Estados Unidos que en lo sucesivo, en la presentación de los informes, 

respetaran el procedimiento convenido en 1955 y demostraran un espíritu de 

mayor colaboración y una mayor diligencia durante el examen de los 

informes. 

38. El Grupo de Trabajo señaló que las observaciones finales del informe 

del Grupo de Trabajo que examinó el vigésimo octavo informe anual de los 

Estados Unidos (véase el documento L/6194, de fecha 2 de julio de 1987) 

seguían siendo pertinentes. Esto es, que la continuada utilización por las 

autoridades estadounidenses de la exención concedida por las PARTES 
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CONTRATANTES en 1955 de poco habla servido para facilitar el ajuste a largo 

plazo a la competencia internacional de las ramas de producción de los 

Estados Unidos amparadas por la exención. Por el contrario, habla permi

tido el mantenimiento de programas agrícolas que hablan conducido a fuertes 

y repetidos desequilibrios en la oferta y la demanda; habla dado origen a 

presiones en favor de exportaciones periódicas subvencionadas, y habla 

retrasado la elaboración de normas y disciplinas del GATT de un funciona

miento eficaz en la esfera de la agricultura. El Grupo de Trabajo hizo 

notar que los informes anuales vigésimo noveno y trigésimo de los Estados 

Unidos no contenían nada que pudiera debilitar la fuerza de las observa

ciones anteriores. 

39. El Grupo de Trabajo señaló que hablan variado las circunstancias en 

las que se habla concedido la exención. Ya no procedía que los Estados 

Unidos continuaran amparándose en la exención. La exención se habla 

concedido en atención a las seguridades dadas por los Estados Unidos de que 

se proponían buscar una solución al problema de los excedentes de productos 

agrícolas. Dado que la exención está ahora protegiendo y manteniendo la 

producción de excedentes agrícolas, las expectativas legitimas de las 

partes contratantes en el momento de concederse la exención no se han 

cumplido. 

40. En vista de las conclusiones expuestas y de las seguridades reiteradas 

por los Estados Unidos de que estaban dispuestos a efectuar cambios funda

mentales de las políticas relativas a la exención en el contexto de las 

negociaciones sobre la agricultura de la Ronda Uruguay, el Grupo de Trabajo 

recomienda que los Escados Unidos procedan al examen, previsto en su 

Declaración de 1955 a las PAP.TES CONTRATANTES, de las circunstancias que 

llevaron a la concesión de la exención. Dicho examen deberá conducir a la 

fijación de un calendario realista para la supresión de la exención. 

41. El Grupo de Trabajo recomienda además que se presente el informe a 

las PARTES CONTRATANTES con objeto de que se hagan recomendaciones al 

Gobierno de los Estados Unidos sobre las medidas que podrían resultar 

procedentes y que permitirían evitar que la exención siguiera aplicándose 

indefinidamente. 


